VEGYES KOZLEMENYEK.

Illésy Janos dr. + 1861-1905. A magyar tudoméanyos vilag
egyik rokonszenves fiatal tagjit ragadta el a halal f. évi marezius ho 7-én
Tllésy Jénos dr. orszagos allevéltarnok személyében. Halala vératlanul jott;
még nehadny nappal elhunyta el6tt részt vett a Magyar Torténelmi
Tarsulat kozgyiilésén és senki nem sejté akkor ismerdsei kozdl, hogy az
erételjes, szemmel lathatélag egészséges férfiinak napjai meg vannak szém-
lilva. Hivataltirsai, ismer8sei és baratai, a magyar térténettudomany miive-
161, mély részvéttel Alltak koriil a kopors6t, melyben a magyar tudoményos- -
shg és kultura e buzgé 6s tevékeny munkasa aludta orok Almat.

Tilésy Jénos elhunytdval stlyos veszteség érte az orszagos levéltart,
mely benne egyik - kivalé tisztvisel§jét vesztette el. Tizemnyolcz esztenddn
keresztiil volt a levéltar tisztviselSje, és itt, a magyar torténelem és csalad-
torténet e kincses tarhazadban, hivatalos foglalkozdsa mellett, folytonos
bavarkodasban toltotte életét. A magyar tdrténet és irodalomtdrténet, a
magyar csaladtorténet egyes kérdései foglalkoztattak &t kiilondsebben. Tanul-
manyai a kiilénbdzG szakfolybiratokban, a Szadzadokban, a Turulban, a Tor-
ténelmi Tar, Irodalomtdrténeti Kozlemények, Hadtérténeti Kozleményekben
sth. lattak napvilagot. Irodalomtérténeti tanulményai koéz6l kiemeljiik a
Koh&ry TIstvan grof élete és munkdi czimii 6ndlléan megjelent munkajat,
tovabbad a Balassa Balint életére vonatkozé tanulményait és kézleményeit,
melyek a legbecsesebb adalékokat szolgaltatjAk e kivald lyrikus élettorté-
netéhez.

Térténelmi tanulmanyai kozott a legkivalébb a Jaszkunsig eladasa
a német lovagrendnek czim{l tanulménya volt, mely legutolsé munkaja.
E munkat sziil6f6ldje torténetének szentelte és benne levéltari forrasok alap-
jan a jelenleg is napirenden 16vé jaszkin redempezid elSzményeit viligitja
meg nagyon érdekes adatokkal.

Kiilén kell megemlékezniink Illésy Janos csaladtorténeti munkalko-
désarél, mely az elhunytnak legkedvesebb targya és legerGsebb oldala volt.
A magyar nemes csaladok torténetében, eliagazisaiban, térvényes birtokvi-
szonyaiban teljesen otthonosnak érezte magat. Az orszigos levéltir €s mas
levéltarak anyaginak Atbavarlisa oériasi adathalmaz birtokaba juttatta &t,
a magyar nemes csaladok legtdbbjére volt valami adata, jegyzete. Csaladtor-
téneti tanulmanyai a Turulban jelentek meg, azonkivill &nalldé munkékkal
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is gyarapitotta genealogiai és heraldikai irodalmunkat. Ezek kozdtt elso
helyen 411 a Mikéfalvi Bekény csalad leszdrmazédsa és torténete czimii, 1902-
ben megjelent munk4ja, mely valésdgos mintaképiil szolgalhat hasonld, koz-
nemes csalddok torténetét targyalé mongrafidknak. A csalddtorténetet szol-
galja az a munkaja is, mely az 1754/55-iki orszdgos nemesi Osszeiras lajstro-
mat tartalmazza, mely megbecsiilhetetlen segédkdnyv a nemes csalddok
torténetével foglalkozéknak. Hivataltarsaval, Petké Bélaval egyiitt adta ki a
a kirdlyi kényvekben foglalt nemességadoményozisok jegyzékét, kinnyen
hozzaférhetGvé téve ily modon az ezekben felhalmozott adatokat a kutatdk
részére. Ezek a munkadk maradand6 helyet biztositanak neki a magyar csa-
ladtorténeti tudomany miiveldi kozott.

A Magyar Konyvszemle is munkat4drsai kozé szamithatta az elhuny-
tat, ki folyéiratunk régebbi évfolyamaiban tébb becses adalékot tett kozzé
XVI-ik és XVII-ik szhzadbeli irodalomtorténetiinkhdz és a magyar kdnyv-
nyomtatias XVI-ik szhzadbeli torténetéhez. Sokat foglalkozott az elhunyt a
székesfSvaros XIX-ik szdzadbeli fejlédésének torténetével, kiilsnosen a Jozsef
nidor idejebeli viszonyokkal, melyekre vonatkozSlag néhény czikke a napi
sajtéban latott napvilagot.

Tudomanyos munkalkoddsat elismerésben részesitette a Magyar ToOr-
ténelmi Tarsulat s a Magyar Heraldikai ¢és Geneaologiai Térsasig, melyek-
nek igazgaté valasztmanyi tagja volt s melyek munkalkoddsaban tevékeny
részt vett. Hivataltarsai és barital az igaz jellemii, nyilt, becsiiletes lelkii-
letd és odaadé tarsat és baratot vesztették el benne, a hazai tudominy
egyik legszorgalmasabb, legbuzgébb munkéasat gyiszolja az elhunytban, kitsl
még sok, maradandé becsii munkat varhattunk. A végzet a munkdssdgahoz
flizott reményeknek hirtelen véget vetett. Nyugodjék békével. 4. A

A Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Szovetségének
temesvari kézgyilése. Folybiratunk mult szamaban roviden megemlé-
keztiink a Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Szdvetsége 1904. évi rendes
kozgyiilésér6l, mely oktéber hé 29-én valdban impozins moidon folyt le
Temesvarott. Helysziike miatt akkor nem terjeszkedhettink ki az elhangzott
beszédek eszmei tartalméra s ezattal sietiink kénytelen mulasztdsunkat helyre-
hozva, legaldbb Wiassics Gyula v. b. t. t. elndk remek megnyitéjinak vezets
gondolatait Gsszefoglalni,

Wiassics mindenekelstt annak sziitkségességét hangoztatta, hogy hazink
jov8 nagysaga, virdgzasa érdekében, az orszag minden részében belterjes kul-
turalis élettel biré nagy magyar gdczpontokat létesitsiink. Mert a magyar
kozmiivelddés eleven élettd] pezsgs goczpontokban valé megoszlisa legbizto-
sabb eszkdz a nemzeti Onfentartis harczinak sikeres befejezéséhez. »Sehol
még kozmiivelddés nagygys nem lett, mely nem egy népdsszeség, egy nemzetb
erejében birta forrdsait. Nagyszabast kozmiivelddési politikat egy ember,
legyen a legmagasabb fokon, legyen a jék legjobbika és birja a hatalom minden
eszkozeit, vagy barmely lelkes csoport nmem valdsithatja meg. A nemzet
Osszereje, Osszhangzé munkijanak gyiimolese lehet ez csak. Azért kell fel-
karolnunk minden intézményt nemcsak az oktatds és nevelés, hanem az
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anyagi kozmivelsdés minden Agiban is, melylyel hazdnk nagyobb vidéki
varosaiban a kozmiivelédési elemek erejét fokozhatjuk és szaporithatjuk.«

Hogy ezt elérhessiik, ahhoz nem elégséges, Wlassics szerint, barmely
nagyszabast reform torvénybe foglaldsa, hanem még a nemzet kulturalis
életének minden izét egyenletesen 4&thaté, nyugodt, szorgalmas és kitarto
munkassag is sziikséges. »>Nalunk nagyon uralkodnak a kizdrdlagos termé-
szetli vélemények és nemcsak a kozélet, hanem a kozmiivelddés teriiletén is.
Egyszer az egyik, masszor & masik jelszé zarja ki amazt. Egyszer az egyik
iskolafa] a c¢sodatévé hatalom, masszor a masik. Pedig valamennyi iskolafa]
egyiitt sem elég a nagy feladatok betdltésére, ha ismét kizardlagosan min-
den eredményt a felnGtt tarsadalom szenvedSleges nyugalommal csak az isko-
146l var.«

A Kkizardlagossag veszélyeihez fiiz6d6 okoskodasat Wlassics Thiers
egy beszédébsl vett analogiaval tdmogatva, ismételten buzgé egyiittmilkodésre
inti a tarsadalmat, mely nélkiil a legjobb torvény is csak holt betii marad.

»Ne feledjiik el azt sem csak egy pillanatra is, hogy a kultura a
szellemi szabadsig teriilete. A kultura a versenyképesség teriilete. Itt véd-
vimokat nem lehet feldllitani. Itt a szellem ereje megy hoédité atjara.
Hatalommd itt csak a miiveltség fajstlya, ereje, méliysége és terjedelme
lehet. Vagy bir egy nemzet kulturdja oly erdvel, hogy beltartalmaval hédit,
vagy nem bir ezzel a mélységgel és erével: akkor a kényszereszkozok, mint
korhadt pillérek délnek ki mellsle . ... Ne nyugodjunk meg abban, hogy —
barmily iidvosnek l4tszé6 gondolatot iktatunk is tdrvénykdnyvinkbe — a tor-
vény szava majd életerGssé, hatalmassi teheti a magyar koézmivelddést.
Az megmutathatja és rendelkezésiinkre bocsathaja a foldet, a hol dolgoz-
nunk kell, de ddas termést csak az egész nemzet odaadd, koézos idedloktol
athatott, részletes, hangyaszorgalmn, az egész szellemi és anyagi miivel§dést
athaté munkéaja teremthet. Ossze kell szedniink magunkat, hogy miivészet-
ben, irodalomban, fsldmivelésben a knltura magaslatara emelkedjiink és ezt
a magaslatot a magyar fajnak verejtékes munk4javal kell elérniink.«

Csak igy vethetiink biztos alapot jogi és torténeti hegemoniinknak,
csakis igy terjeszthetjiik igaz sikerrel nyelviinket. S az dllamnak Alszentes-
kedés nélkiil, nyiltan kell arra torekednie, hogy a magyar 4llam jellegét
képezd nemzeti kulturdt emelje, mert sha az dllamnak magyar a jellege,
akkor a politikailag vezetd népfaj miivelddésének mélyitése és kiszélesitése
elsorendii nemzeti €s kulturpolitikai kévetelménye,

E gondolattal kapecsolatban fejtegeti Wlassics mas nyelvii honfitar-
saink megmagyarositasira vonatkozé téreckvéseinket s ama szilard meggysz6dé-
sének ad kifejezést, hogy koztilk »a magyar nyelv tanitasinak és terjesztésé-
nek csak dgy van igazi nemzeti kulturalis jelentdsége, ha egyuttal arrdl is
gondoskodva lesz, hogy azt a magyar nyelvet olyan tanitdk tanitsik, és olyan
szervezetii iskolakban, a kiknél és a hol biztositva van az is, hogy a magyar
allam egységét és magyar jellegét megszilardité gondolat- és érzés vilagot is
csepegletnek az ifjusadg fogékony lelkébee.

Wiassics nem hive az 4. n. assimilalé politikanak; szerinte sokkal
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t6bb eredményt varhatunk »a magyar faj belterjes kultur kimiiveld-
dését6l és a fa] expansiv erejére tdmaszkodd gazdasagi és kozmiivelSdési
politikatél«. Ez pedig pusztdn politikai intézmények, kényszerrendszabalyok
utjan nem, hanem  csakis kézds tadrsadalmi munka segélyével lesz elérhets.
Ez a tarsadalmi munkalkod4s maris igen szép eredményeket ért el. A pesszi-
mistik nagy tobbsége nem is ismeri hazank 4ltaldnos kulturdlis képét, vagy
egyoldaltan értékesiti adatait egy-egy iranyzatos tétel tamogatasira. Az eddigi
eredménybdl bizvast merithetiink erdt, batorsigot intenzivebb ily irdnyh tevé-
kenység kifejtésére.

FEls6 sorban magyar vérosaink kulturajinak izmosodasara kell stlyt
helyezniink, mert »elkeriilhetetleniil sziikséges, hogy a tarsadalom az iskol4-
val pirhuzamosan miikédjék. A magyar tarsadalmat nem hagyhatjuk iskola
nélkiil, de az iskoldt sem hagyhatjuk magyar térsadalom nélkiil. Egymast
ki kell egészitenik«. Magyar tudomény és nemzeti miivészet csakis az egész
orszadg termékenyits foldjén fejlédhetik és hozhat gyiilmolesst. »Ezért a tar-
sadalomnak és térvényhozasnak is kotelessége minden intézkedést megtenni,
mely a vidék kulturelemeit erfsiti és ezzel a magyar miivelddés alapjait
szélesiti.«

A Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Szovetsége szintén e feladat
szolgalatiban fejti ki miikddését. »Mhzeumok és konyvtarak jegyében hirdeti
a magyar mivelédés 4llamfenntarté erejét. Megdrzi és gyiijti az ezredéves
mult emlékeit és aranyszallal koti ezeket dssze a jelen kiizdelmeivel és a
j6v8 nagy reményeivel. Osszegyiijti a néprajzi emlékeket és megtermékenyiti
a magyar iparmiivészetet. Felkeresi konyves szekrényeivel az orszag legelrejtet-
tebb zugait. Eletsziikséggé avatja a jO konyv olvasasit. Tanacsokkal szogal
konyveiben a féldmivel6nek, iparosnak, kereskeddnek. Lelkét gySnysrkodteti
a magyar kéltészet és irodalom remekeivel. Felemeli a napi munka faradt-
jat. Nemzeti ntudatot ébreszt, nemzeti nagy czélokat hevit és tevékeny mun-
kds hazaszeretetet teremt.«

»V4ndorttra killdi vandorkdnyvtaraival a magyar irodalom termékeit.
Mindezekkel tékéletesiti a magyar nép lelkét, erkdlesi tulajdonsigait, értelmi
erejét és szive nemességét. Megdrzi eszményeit és Gj eszméket tiiz elé, Nem
enged Osszeztzni egyetlen illuziét sem, mely nemzeti nagysigunk ragyogéd
fényében él benniink. Hirdetni akarja: semper superior, numquam inferior.«

Wiassicsnak nagy lelkesedéssel, siirii helyesléssel fogadott elnoki meg-
nyitéja utan dr. Telbisz Karoly kir. tandcsos, Temesvar sz. kir. varos polgar-
mestere tidvozolte lendilletes szavakban a kozgyfilés kozonségét. Megelégedését
s oromét fejezve ki azom, hogy a varos kozkOnyvtarat e gyiilés kozonségének
jelenlétében adhatja At kulturalis rendeltetésének, egyszersmind bejelentette
a Délmagyarorszagi Mtzeumpalota létesitésének tervét, melyet a torvény-
hatésagok Aldozatkészsége s a Muazeumok és Konyvtarak Orszagos Féfel-
igyeldségének tdmogatésa a kozel jovoben valéra fog valthatni s ama remé-
nyének adott kifejezést, hogy Temesvar kozonségét honfi kotelességének
teljesitésében az egész orszag szine-java tamogatni fogja.

Az elnsk megkdszdnve a szives fogadtatist, a maga részérdl is bizto-
6

Magyar Kényvszemle. 1905. I. fiizet.
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sitotta a szénokot a fel§l, hogy miként a muitban, a jévében is tamogatni
fogja mindazon tdrekvéseket, melyek Temesvar kulturalis vagy gazdasagi éle-
tét gyarapitjik.

A kozgyiilés ezutan tudomasul vette a kozgyidlési tagok megbizd leve-
leinek jegyzékét, az orszigos tandcs 1903. évi jelentését és zarészamadéasat
s a megiiresedett tagsagi helyre id. Szimmyei Jézsef kir. tandcsost, nemzeti
muzeumi igazgatodrt egyhangt lelkesedéssel megvalasztotta.

Az évi jelentés targyalisa alkalmiaval Jdnossy Gabor felszblalasa kap-
cshn Schonherr Gyula féfeliigyeldségi titkar bejelentette, hogy a tanées és
féfeliigyelSség szervezeti szabalyzatdban tervezett hivatalos jellegid folyéirat
eszméje elSreldthatélag az 1905. év végéig testet fog Olthetni.

Majd Gyalui Farkas felolvasta Erdélyi Pal el6adasdt »A modern
kényvtar alapjaic czimen s Eber Laszlé fejtegette Ozorai Pipénak az olasz
miivészethez valé viszonyat. Az élvezetes elSadasokért jegyzGkonyvben fejezte
ki kdszénetét a kozgylilés kozonsége.

Végiil a kizgyilés Wiassics Gyula elndk inditvanyira jegyz8konyvi
koszonetet szavazott TemesvAr varos hatésadganak, Molndr Viktor fSispannak
és Telbisz Karoly kir. tanacsos, polgarmesternek s tiviratban iidvozolte
Sz€ll Kalmén v. b. t. t.-t és Berzeviczy Albert v. b. t. t. vallas- és koz-
oktatasiigyi minisztert.

Ezzel a lélekemeld mozzanatokban oly gazdag kozgyilés véget ért.

I 1L

Konyvkotészeti kiadllitas a bécsi udvari konyvtarban.
A mult 1904, év november haviban nyilt meg a bécsi udvari konyvtar
hatalmas kupolatermében rendezett konyvkotészeti kiallitas, melynek érdem-
leges targyalasat folydiratunk egyik késGbbi fiizetében fogja venni az
olvasé, Most csak roviden jelezzilk a kialliths gazdag anyagit, melyet
kizarélag a csdszari gyiijtemény koteteibSl allitott dssze Karabalek udvari
tandcsos, konyvtari igazgatd s dr. Gottlieb Rudolf. Kézel nyolezadfélszaz
konyvkotés — koztik nem egy elsSrangt darab — s mintegy szaz XVIII-ik
szdzadi Orlap van a terem két oldalan elhelyezett vitrindkban s keretekben
kiAllitva, melyek ritka teljességli képet nyujtanak ezen iparmtivészeti ag
torténetér6l. A kotetek a mai politikai allamok szerint csoportositva iddrendi
egymasutanban helyeztettek el s javarészt olasz, franczia, német és osztrdk
munkakbél allanak. A IX-ik és X-ik szekrényben kiallitott 8 db Corvin-kodex
a keleti és olasz kotések kozé van ékelve, mig a késSbbi hazai kotések-
bél kiallitott egy két mutatvany az osztrdk csoportba soroltatott, de meg-
jegyzendd, hogy a jelz8 tdblakon ily esetekben mindig rajta 41l az » Ungarnc
szbeska. Az érdekes s kiilondsen osztrak kényvkotéstorténelmi szempontbol 1j
tanulsagokkal is szolgalé kiallitast 4llandéan nagy kozdnség latogatja.

Apponyi Sandor gréf lengyeli konyvtara komoly veszedelem-
ben forgott f. . janudr hé 19-én. A grof lengyeli kastélyaban, ismeretlen
okbél, tliz tdmadt, végpusztulissal fenyegetve az ott felhalmozott miikin-
cseket, melyekre a tudés féur kora ifjusiga Ota egész vagyont dldozott.
Kiilongsen nagy értéket képvisel a konyvtar, melynek kiilf6ldén megjelent
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hungaricumokban valé gazdagsdga — pompas katalogusa révén — a Konyv-
Szemle olvas6i elstt sem ismeretlen. A tiiz délutdn 6t éra tajban iitdtt ki
Hatkor mar langban volt az egész tetd s tiz orara teljesen leégebt. Diry
alispan taviratilag kirendelte a kérnyék osszes tiizoltéit; de a vizhiiny nagy-
ban késleltette miikodésiik sikerét. A padlison elhelyezett rengeteg eziist- és
agynemi s jelentds kdnyvgyijtemény teljesen elhamvadt. A tlizolték, f6parancs-
nokuk, Tirringer Vilmos uradalmi tiszttarté vezetése alatt, a kényvtir meg-
mentésére forditottak minden igyekezetiiket. A 1éposG mar égett, de a kdnyvtar
ajtajan belill szerencsére nem terjedhetett a tiiz. De azért a kényvtarban is
esett némi kdr: a padlason a nagy héségtsl megolvadt a viztarté s tartalma
a menyezeten athatolva, a kényvek egy részét is megnedvesitette. Apponyi
Sdndor gréf, kit csalidi gyidsza Pozsonyban tartéztatott, masnap birtokara
érkezvén, megnyugodva tapasztalhatta, hogy az élete miivét fenyegets veszély
nagyobb kartétel nélkiil elsimult folétte, it

A kassai konyvsajté torténetéhez. Kassa varosa els§ konyv-
nyomtatéja a bartfai Klosz rokonsagabol keriilt ki, A varosi tandes felszoli-
totta a bartfai konyvnyomtatomestert, hogy helyezze 4t miihelyét Kassara s ez
vejét, Fischer Janost ajanlotta a tanacs jéindulatédba.?

Fischer az 1610-ik évben Kassan megtelepedett. Az 1614-ik évben
bekdvetkezett halalaval Ozvegye vezette tovibb a mfhelyt, a mi a varos
urainak nem volt kedvére. Az iigy az 1614-ik év mérczius hé 20-4n a tanacs
eldtt is szébajott : »Konyvkstsné alias nyomtatoné kéri az becsiiletes tanacsot,
hogy ki ne iizzék az hdzbdl; igéri magat, hogy j6 legényt fog tartani.
Fabriczius uram ® is supplicdl mellette. Deliberatum : Megengedik nala, de
legényt tartson.«

A j6 legény, Fest Janos, az 1615-ik év januarius hé 7-én oltar elé
vezette az Gzvegyet s a hozoményul jutott sajté élére 4llt. Ez évben azonban
valami erkélesi fogyatkozasban taliltatvan, — erre vall a ecclesia-kdvetés —
a tanics birsaggal sujtotta: »7. Decembris. Kényvnyomtaté poenam relaxari
cupit. Deliberatum : Ko&vesse meg az ecclesidt s abbahagyjak, mivelhogy
Fabriczius uram ir mellette; vagy fl. 10 adjon.<

Fest az 1617-ik évben miihelyével az ugynevezett lcsei hdz-ba koltozik.
Az épiilet a varos tulajdona volt s nevét onnét nyerte, hogy az 1547-ben
elhunyt Thurzé Elek alapitvanyképpen Lécese varosara hagyta ; Kassa varosa
ett6l még a XVI. szdzad végén megvaltotta s azdta vendégfogadd volt, az
utezai rész foldszintjén pedig bolthelyiségek voltak. Az 1617-ik év oktéber
hé 18-4n kelt jegyzGkidnyvi hatérozat szél errsl: »Mathes Rodan und Johan
Fest buchdrucker halten beide an umb den laden in Leutscher Haus. Deci
sum : Weil der Laden dem buchdrucker schon vor diesem ist zugesagt worden,
soll er ihn derowegen auch enigereumet werden.«

A pestisben elhalalozott Moller (1621—1622) utan Schultz David (1623—
1629) birja a kdnyvsajtét. O is, mint elédei, buzgd naptarkiads. A benyujtott

! Magyar Konyvszemle. 1902. évf. 535. 1.
2 Evang luth. pap.
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uj naptarért a tanics 1625. oktéber h6 16-An megjutalmazza: »>Danieb
Schultz compactor dono offert Calendaria futuri anni 1626 : Deliberatum :
Honorarii loco dabunt ipsi 5 cubulos tritici. Item secunda deliberatio: prae-
habita 2 cubulos addunt.« Ebbdl az is kitiinik, hogy a kényvnyomtaték ren-
desen egytttal a konyvksts mesterséget is {izték s tehat e kalendariumok
kotése is az § mihelyiikb6l keriilt ki.

Az 1629-ik év deczember hé 13-4n a mér Szvegy Schultzné kedveskedik
a tanacsnak az uj naptarral: »Daniel Scholezin supplikél, hogy az uj kalenda-
riumért adninak valamit. Deliberatum: 3 cubuli gabonit adnak.« Az 1632-ik
év marczius hé 18-4n ismét: »Scholez Danielné supplical, hogy az nemes.
tanidcsnak adott Calendariumokért adnanak valamit. Deliberatum: Adnak
tallér 3.« 1634, februarius ho 9-én hasonléképpen: Az »konyvnyomtatoéné
konyordg valami honorariumért. Deliberatum : Az nemes tanics adat neki
3 tallért.« S ismét ez év deczember hé 14-én: >Az compactorné 12 uj
Kalendariumokkal ajindékozta meg az nemes tanicsot. Deliberatum : Adat.
az nemes tanacs honorariumot tallér 2.«

Az 1635-ik évben a tudds Frolich David az altala szerkesztett G
naptart Kassa vArosanak dedikdlta, amiért tiz tallérral tisztelték meg:
»6. Septembris. Davidi Frolich astrologo pro calendariis eivitati huic dedi-
catis obtulit honorarii loco amplissimus senatus talleros 10.«

Az 1638-ik év mérczius hé 11-én »Schulez Danielné fizetést kér az
calendariumokért. Deliberatum : Dabuntur talleri 3.«

Az ekkor dulé irodalmi harezrél, mely bevezetése volt az 1644-ik évben
11I. Ferdindnd kiraly és I. Rakéczy Gyorgy kozt kitért haborunak, szél
Abaunjvarmegye 1642-ik évi jegyzkonyve: »Literae Suae Sacratissimae Maie-
statis Caesareae et Regiae Ferdinandi Tertii etc. Viennae die 5. Augusti
1642 datae, exhibitae et publicatae sunt, in quibus Sua Maiestas dominus
noster clementissimus intimat et mandat, ut famosos libellos. unum sub nomine
Nova Transsylvania, alternm responsorium sub nomine Talio Pauli Keresztury
editos, ubique locorum conquirere et manibus domini generalis comitatus
Stephani Niary tradere non intermittemus. Et ne de caetero sub gravi Suae
Maiestatis poena et animadversione quidpiam tales famosos libellos, prae-
sertim contra tales illustres personas edere et evulgare praesumat.

E harczokba a kassai kényvsajté nem sz0lt bele. Midta 6zv. Schultz
Danielné az 1640-ik év 6ta halott, a konyvsajté miikddése sziinetelt; sét oro-
kdsei a typographidt az 1645-ik évben Kassa varosanak lekotik addssag
fejében.

Az errdl 82616 okirat igy szdl:

»En Albert Ferencz Cassan az német czéhiben levd lakatgyarté ifju
mestere és az én szerelmes matkdmmal egyiitt, nevezett szerint Rutkai
Susanna asezonnyal, valljuk ezzel az mi keziink irdsaval, hogy az mi sziiksé-
ginkre voittiink fel az nemes Cassa varosatél kész pénziil hatvan magyar
forintot, id est fl. 60. Item egy hord6 bort, alféldit, kinek az 4ra az aké
szerint teszen egy summéban fl. 51. den. 36. Mely adéssagért kétjiiuk egyenls
akaratbdl az nemes varosnak az typographidt, in toto minden circumstantidval
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cum omnibus eius pertinentiis. Mélynek nagyobb erSsségére adtunk ezt az
leveliinket keziink irasival és pecsétiinkkel confirmaltatott. Anno 1645, die
6 Februarii. Franciscus Albert m. (anu) propria. Idem qui supra.c’

A kotelezvényben emlitett Rutkai, helyesen Rodan Zsuzsinna, néhai
Schultzné leanya volt; de vajjon Rodan els§ vagy masodik férje volt-e az
:agszonynak ? nines red adatunk. Az 1652-ik évben Alberti Sebestyén szijartd
€s neje Rodany Zsuzsinna, 1655-ben Sebestyén Albert és Rodani Zsuzsinna
emlittetik, a kik Kassan a Forgdcs-utczdn hézat vesznek Mosdossy Imre és
Spillenberger J4nos képiré szomszédsaga kozdtt.

Kétségtelen, hogy ugyanegyek a font kozdlt kotelezvényben emlitett
személyekkel.

Schultz sajtdja az 1653.ik évben a varos kezébgl vétel utjan Gevers
Balint kényvnyomtaté tulajdoniba keriilt. Kemény Lajos.

Utasitas Buschman Herman, a Nadasdy-uradalom nyom-
dasza szamara a X VII. sz.-b6l. Es wird solchem von vns die Inspec.
tion Vber Vnser Druckerej in Pottendorff dergestalt anuertraut, dass der
Buschman tiglich bej der Druckerej fleissig zuschauen vand so viel moglich
der Correctur selbstn mit be§ wohnen Vmb arbeit bewerben, wohl obsernirn
dass der Hacque nicht den geringsten eigennutz oder Vorthejl suche, Indes
mahl bej der bezahlung der buechdrucker selbstn sein, Vnd so Sie gefejert
die aufgesetzte Straff fleissig defalcirn lassn, vnd in allen so Viel immer
‘moglich Vnsseren besten nutzen obseuirn Vnd beférderen helffen. Dass Papier
dan alle buecher Vnd Exemplaria so gedruckt worden. oder nich gedruckt
werden in seine Verwahrung nehmen Vnd Vber ein Vnd dass Andere ein
ordentliche Verrajtung fiihren.

Wan einige buecher Verkaufft werden, solle Vor allen dingen Von
der ersten 16ssung defalcirt werden.

1° Dass Setzer lohn so viel Vom Bogen bezahlt worden.

20 ‘Wan Sich darunder incomplete buecher oder Defect finden, auch so
viel solche importirn oder prorato aus tragen.

30 Dass Papier nemblichen Concept iedes Riss pro 1 fl. Kanzle¥
1 fl. 30 xr. Post per 2 fl. angeschlagen, soviel darzue verbraucht worden.

4° Wegen Renouation der Buchstaben von den grosseren von ieden
bogen 1 fl. von den kleineren aber 1 fl. 30 xr.

50 Fiir quartier, holtz vnd andere Vnkosten Vom bogen 45 xr.

60 Quartemberlich seine digene Besoldung alss 42 fl. 30 xr.

70 Bein kostgeldt Quartemberlich 39 fl. Nebenst freyen Zimmer holtz
Vuod Liecht; wie auch tiglich 2 paar brodt vnd ain mass wein.

‘Wan nun diesses alles defalciert Vnd abgeraitet, solle sodann der
Verbleibende Vberschuss von den Verkauften Exemplarien halbirt, ein Theil
Thro Excellens attribeirt, der Ander halbe theil aber dem Hacque gelassen
werden. Solle aber die lossung nicht so viel ertragen, dass Er seine besol-

! Kassa varos levéltira. 7179. sz. a.
2 U. 0. 8037. és 8280. sz. a.
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dung Vnd Kostgeldt haben kiinte, wolln Ihme Ihro Excellens solches ex
proprio guttmachn. Dieweiln wir auch einn buechbinder haltn, Alss wirdt
Ihme imgleichen die Inspection Vber solchen anumertraut deme soll Er
wochentlich die arbeit fiirgeben, Vnd was Er Verfertigt wiedrumb zuruck
nehmen, Vnd dem Pergawer eine Vnterschreibene Lista einraichen.

Solle auch die eingebundene biicher Vnter seiner Verwahr vnd ordent-
lichn Verraithung haben, alle erldste gelder solln dem Pergawer gegn
Quittung alsobaldn zugestelt werdn.

Diesem nun Treu Vnd gehorsam nachzukommen haben Wir diese
Instruction Vnd conuention Ihme Verfertigter ertheiln wolln. Actum Potten-
dorff den Febr. 1667.

Eredetije az Orsz. Levéltarban. a Nadasdy-uradalom utasitdsai kozt.

Dr. Ivdnyi Bela.

Az angol konyv-arverések. A »The Conoisseur«< czimfii, amateu-
rok szdmara szerkesztett folydirat becses Gsszedllitast kozol az 1903. deczember
havatél mult év jaliusidig Anglidban lezajlott miitrténeti arverésekrdl, mely-
nek a konyvekre vonatkozé adatai érdekesen mutatjak a gyijts-szenvedély
6r6kés hullamzasat és ingadozasat. Féleg a Morris-féle vilaghirii Klemscott
Press kiadvanyai szenvedtek rendkiviili Arcsskkenést, Gigy hogy azon »biblio-
filekneks, a kik ink4bb nyerészkedésbdl, sem mint egyéni kedvtelésiiket kovetve,
allitjdk ossze gylijteményiiket, keserves csaléddsban volt résziik. Csupan egyet-
len ponton érte el a konyvkedvelSk vasarlasi buzgalma az elz8 évek rekord-
jat : a hires angol irék editio princepseinek keresletében. Még pedig nem
csak a régibb klasszikusok, hanem a mult szdzad fémiiveinek elsé kiadasa
is igen magas Arakért kelt el. gy pl. Thackeray Vanity fair-jének 1847/48.
kiadasaért 102 £-t (2550 K), Walter Scott Tales of my Landlordjanak 1816.
kiadasdért 101 £-t (2525 K), Dickens Strange Gentleman-jeért pedig plane
141 £-t(3525 K) fizettek. Shakespeare elsG {vréti kiadasaért 950 £-t (23,750 K),
a masodik 1632-iki kiadasaért mar csak 250 £-t (6250 K) adtak a lelkes
amateurdk, mig IV, Henrik 2. részének 1600. ediczidjat 1035 £ -ra (25,875 K)
szoktette f61 az 4rverezfk versengése. Londonban a jelzett idSkézben 70 eld-
kel6 kényvarverezés foganasittatott, melyen 42,000 tétel keriilt kalapics al4.
Ezekért Gsszesen 110,000 £ (2,750.090 K) folyt be, a mibsl kivetkezik, hogy
egy-egy tétel atlagos ara alig tett ki 2 £ 9 s.-t (61 K), a mi az angol viszo-
nyokhoz képest ecsakugyan nem mondhaté fényes eredménynek. Nalunk azon-
ban, a hol a bibliofil szenvedély még csak csirdjaban van meg, elmondhatjuk,
hogy ilyen Arért — csekély kivétellel — konnyen megszerezhetjiik legkivalobb
kolt6inknek elsé kiaddsait s melegen ajanljuk olvaséinknak, hogy gyijté
szenvedélyiiket fSleg ebbe az iranyba tereljék, ha aranylag olesén elsGranga,
belsd becsesel biré, kdnyvgyijteményre akarnak szert tenni. [9.]

Védekezés a modern papiros ellen. A modern papirgyartis
komolyan veszélyezteti kdnyveink tartéssagat. Mint E. Grosse e targyrol irt
magvas czikkében kifejti (V. 8. Zeitschift fiir Biicherfreunde. VIIL. évf. II.
kot. 7. 8z.), 4gy a felhasznilt nyersanyag mindsége, mint a feldolgozas midja
a legtobb esetben csak kevéssé tartés, nagyon is efemer értékd eredmény-
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hez juttat. A papirkészités aranykordban, a mikor gyari elSallitasa még az
almok sordba se tartozott, a rongydarabokbél természetes erjesztés és kézi
eszkézok atjan allitottdk eld a papirkészitéshez szolgald finom pépszerd anya-
got. Manapsag stlyos géphengerek s mard vegyiszerek segélyével zizzak Ossze
a rongyokat. Ehhez jarul még, hogy hosszas kisérletezés, nagy anyagi aldoza-
tok 4rdn a mult szazad els§ negyedében végre féltalaltak a papirkészits
gépeket, melyek miikddését az egyre tokéletesbeds taldlmanyok szinte boszor-
kényos gyorsasigira fokoztdk. A legtjabb szerkezetti gépek ordnkint ezernél
t6bb kilogramm ujsigpapirt képesek eldallitani. Az els6 gépek ugyan még
tavolrél sem kozelitették meg ezt az eredményt, de azért igy is valbsagos
forradalmat okoztak a papir- és kGnyvipar terén. A géppel eldallitott papiros
természetszeriien sokkal olcsobb volt a kézzel merftett papirosnal s ez az dresok-
kenés 0j, nagyszabast véllalatokra buzditotta a kiadékat. De a kinyvkiadas
gyors follendiilése varatlan akadalyba iitkozott: a papirgyartashoz sziik-
séges vaszonrongy Ara hirtelen felsz0kott, mert a kinilat a kereslettel nem
volt képes 1épést tartani, Uj nyersanyagot kellett tehat keresni s hosszas
kisérletezés utdn Keller szasz takicsnak sikeriilt is ezt megtaldlnia a fa vég-
telen finomra csiszolt rostjaiban. A feltalalas éve, 1843 6ta ez a finomitott
flirészpor siirli alkalmazast talalt s az olesébb fajta nyomtatvinypapirosnak
ma is legfontosabb alkatrésze. Az olcsé ujsagpapir, szakemberek véleménye
szerint, 709, farostbdl, 15- 20°/, sejtanyagbol s 10—15°/, f51db8l 4l1: plani-
rozasara novényenyvet hasznélnak. Keller taldlménya a mualt szazad egyik
kdvetkezményeiben legfontosabb eseménye. A papir 4rdnak ez 4ltal bedllott
nagymértékil csdkkenése volt okozbja az egész mai nagyszeriien kifejlett napi
sajtonak s olesé kdnyvkiadé vallalatoknak. De Keller talalményénak megvan
a maga Oriasi hatrinya is, mert a farészecskék, barmily paranyiak is, meg-
tartjak természetitk minden j6 és rosz tulajdonsagit s a bel8lilkk eldallitott
papiros a napfényen elSbb megsargul, aztdn megbarnul s végiil torik, szerte-
mallik. A szakférfiak nagyon jol ismervén a fas papiros e hatranyait, mar
most arra torekedtek, hogy a felhasznilt anyagbél valamely médon kikiiszd-
boljék a kemény, gyantas szilankokat s csupin a gydnge sejtrostokat alkal-
mazzak. Ez vegyi aton sikeriilt is Telghman-nak, méar 1866-ban, s azota az
u. n. »sejtanyage széleskorii alkalmazast nyert. Amde a feltaldld azon véle-
ményét, hogy a sejtanyagbol elS4llitott papiros a rongypapirral teljesen
egyenl$ értéki, ujabban erdsen kétségbe vonjik s vannak szakemberek, a kik
szerint a sejtanyag a papir hosszas Allasa utdn, bizonyos koriilmények kozt,
ismét elfdsul s igy ez a papiros is barnul és torik. Annyi bizonyos, hogy a
lenrostok sokkal vékonyabbak, hosszabbak, szivésabbak és bolyhosabbak, mint
a farostok s igy nem csak rugalmasabb, de jobban sszesz6v8dS pépet is
alkotnak mint a sejtanyag. A modern papiros rosz minSsége folytan allott be
annak szilksége, hogy 1884-ben Poroszorszagban kiilsn papirvizsgalé hivatalt
rendezzenek be, csak az a kar, hogy ennek miikddése csupan az aktapapirosra
terjed ki, mig a kdnyvnyomtatisra szolgildé papirost teljesen ellendrizetleniil
hagyja. Igaz — mondja a czikkiré — mindenkinek médjaban &ll a nyomtat-
vany-papirost az ellendrzé hivatalban feliilvizsgaltatni, de a kiaddkat semmi-
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féle torvény vagy rendelet sem kotelezi arra, hogy jé vagy rossz mindségi
papirost hasznéljanak. gy torténhetett meg, hogy — Martens tanar vizsga-
lata szerint — 97 becses tudoményos miibsl 91 teljesen haszontalan papirosra
nyomatott s csupan hatnak van hosszabb életre kildtisa. Hogy ez a koriil-
mény a j6v8 ivadékokra nézve mekkora tudomanyos kart jeient, azt konnyi
elképzelni. Igen életrevalé tehat Grosse gondolata, a ki szerint a kiadoknak
minden tudoméanyos értékd munkabél korlatolt szamt példdnyokat j6 mind-
8égii lenpapirosra kellene nyomatniok s ezeket a nyilvanos kényvtarak, tudo-
ményos intézetek s egyes bibliofilek szaméra fentartaniok, mig a kiadvdnynak
a napi sziikséglet fedezésére szolgalé nagyobb része tetszésszerinti papiroson
késziilhetne. Az e czélra felhasznalt papirost, a »normélis« aktapapiros minta-
jara hatésagilag ellendrzott kiilsn vizjegygyel kellene ellatni s a koltségtobb-
let a jobb mindségli példanyok arinak rendszabilyokhoz kotott félemelésével
volna fedezhetd. — U—d —
Budai t6rdk konyvek Mainczban. Midén két évvel ezelstt a
mainczi varosi kényvtarban jartam, a konyvtar 6re figyelmessé tett arra,
hogy koényvtarukban becses magyar emlékek vannak : Matyds kirdly hires
budai kényvtarabél szdrmazbd koédexek, melyek a kdnyvtar értékes ereklyéi.
Matyas kiraly konyvtaranak toéredékei sokfelé elszérédtak, de hogy Maincz-
ban is volndnak darabjai, arrél semmit sem hallottam. Elképzelhet§ tehat,
hogy nagy érdeklédéssel kértem engedélyt a kédexek megtekintésére; mert
ha tényleg a Korvina toredékeire talalok, becses adalékokkal gazdagithatom
az idevAgs irodalmat. Sajnos, virakozésaimban csalédnom kellett. A kéziratok
Budardl keriiltek ugyan ide, de nem a Matyas kirdly kényvtarabol, hanem
Buda 1686, évi visszafoglalasa alkalmaval a torokoktsl vették el a gydzel-
mes keresztény hadak. Osszesen &t kéziratot taldltam itt, melyek a tdbla-
jukra {rt feljegyzés szerint a visszafoglalt vArbél szarmaztak. E feljegyzés
szovege minden kédexen szdrdl-széra a kovetkez§: »Praeda bibliothecae
Budensis, quam ab expugnatione eius urbis anno 16%6. excellentissimus ac
perillustris dominus Joannes Carolus liber baro a Thiingen inde tulit ac anno
1692 collegio Moguntino liberaliter donavit.« Thiingen Janos Karoly bard,
az ostromlé keresztény hadsereg egyik vezére, hozta magaval zsdkmanyképen
az elfoglalt varb6l mind az o6t kédexet, és 1692-ben a mainczi jezsuita
kollégiumnak ajandékozta. Mind az 8t kézirat keleti nyelven van irva s tar-
talmunk nagyobbrészt vallasos. Az egyik kézirat tordk nyelvi (VI./99. kdnyv-
tari jelzéssel) s 1656-ban irtdk. A masik arab nyelven irott vallasi és jogi
szabalyokat tartalmaz (VI./97. kdnyvtari jelzéssel) s 1554-ben késziilt. A har-
madik 1659-ben irott koran (VI/99. kénvvtari jelzéssel). Két kéziratnak
nines konyvtari jelzése. Az egyik 1578-bél valé kézirat (986. esztend$ a
Hedzsira utan). A masik egy vallasos tartalmt z8idé kézirat, a melyet
Budan irtak az 1642. esztenddben. Selichoth (m-'l‘%?) im&k vannak benne,
melyek a kozépkori zsidé vallasos koltészet legszebb termékei kozé
tartoznak. A kédex czimirata magyar forditisban a kovetkezd: »Dicsér-
tessék a vilag Istene, ki engem eddig vezérelt, hogy a szent munkat elvé-
gezhettem. Szabaditson meg benniinket minden gondtél és sohajtol. Igy
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konyorog Meir pap fia Juda, a jelentéktelen ird, Isten évja meg G, amen.
Az 5403. esztendSben, itt Buda févarosban.« A kézirat tehat a czimirat
tanusaga szerint Bud4n késziilt s Meir pap fia Juda irta. Nagyon diszes
killitastt konyv, mert festett és aranyozott kezddbetiikkel béven el van latva.

Az ismertetett kéziratok a mainczi jezsuita kollégiumbél a mainczi
egyetem birtok4ba jutottak, mert a kdnyvek tablajan levé mésik feljegyzés
szerint mé&r az egyetemi kdnyvtar 4llomanyahoz tartoztak. (Ex bibliotheca
universitatis Moguntinae.) A mainczi egyetem konyvtarabol keriiltek a varosi
konyvtar tulajdondba. A felsorolt 5 kéziraton kiviil van még a varosi konyv-
tarban 2 koran, a melyekrsl az ismertetett feljegyzések hidnyzanak ugyan,
de a melyek valészinien ugyancsak Budardl valék. Gdrdonyi Albert.

A halléi régi magyar kényvtar katalogusa. A kiilféld kényv-
és levéltarai hazai torténetiinkre nézve sok értékes anyagot tartalmaznak,
a mint errsl irodalmunk és térténetiink buvarainak, Szalay, Horvath, Wenczel,
Simonyi, Révész, Abel stb. kiadvanyaibél meggyszédhettiink, A protestans-
korban a wittenbergi egyetem és a magyar protestans egyhdzak koézott tobb-
8z6r8s kapocs képzddstt, a melyet az ott éveken keresztiil tartézkod6 magyar
tanulék, s nem ritk4n a magyarokbdl kivalt tudds tanirok hoztak létre. 8 ha
meggondoljuk, hogy a wittenbergi egyetemen ezen iddben évenként igen
tekintélyes szAmé magyar ifju gyiilt Ossze, a kiknek érdekeit kiilén magyar
tarsasdg is 4polta, szinte a kor szelleméhez illének taliljuk, hogy kiilén magyar
konyvtér, helyesebben : »Bibliotheca Hungarorume is alakul ezen egyetemi
varosban. Magénak a konyvtarnak alakuldsira vonatkozélag gyiijtott ada-
taimat més alkalommal adom kozzé, most a wittenbergi, késébb Halléba keriilt
magyar konyvtarnak egy a Magyar Nemzeti Muzeum kézirattardban lévs
lajstromara hivom fel a figyelmet. A Quart. lat. 16 jelzésii 166 irott oldalra
terjedS kézirat czime ez: »Catalogus librorum, dissertationum et manuscrip-
torum variorum ad rem Hungaricam praecipue facientium ex bibliotheca,
quae Vitebergae est Hungarorum congestus ab Adamo Latsny Turotzensi,
Vitebergae Saxonum die XV. Nov. A. R. 8. MDCCLV.« s mint a kézirat
utolsé lapjin olvashaté bejegyzés mutatja : sDescriptum ex exemplari biblio-
thecae Saghiensis multis erroribus referto per exactoris seribam Harkamp. ...
2-3 Jan. 1785.« vagyis egyike a kdézkézen forgott masolatoknak.

A jegyzék, mint mar czimébsl észrevehetS, harom részben &leli fel a
kényvtar anyagat: az 1. rész a nyomtatvanyokat sorolja fel 73 oldalon, a
2-ik Dissertationes varii generis név alatt a wittenbergi tanuléknak nyomta-
tasban megjelent beszédeit és értekezéseit jegyzi fel a 74—133. lapokon és
végre a 3-ik rész Catalogus M. 8. C. Variorum ab Rotaride collectorum
czimmel azon becses anyagot foglalja Ossze, a mit Rotarides Mihaly tanulé-
éveiben 1738 —1742-ig, majd kiilondsen 1744—1747-ig gyfijtott ossze és a
mely kézirati rész a Latsny-féle jegyzéknek 134 —165. lapjain elég b6 czimek-
kel van leirva, Sajnos, hogy ennek az anyagnak alig tizedrésze van meg a
halléi magyar konyvtarban, mert épen az értékesebb darabjai a XIX. szdzad
folyaman elkallédtak.

A konyvtir nyomtatvanyi része 1067 miivet, a kézirati rész masfél
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ezernél tobb eredeti és méasolt oklevelet, s a Rotarides-féle gyijtés eredmé-
nyét, mintegy 12 kotetre mend anyagot tartalmazott. A Régi Magyar Konyvtar
szaznal t0bb darabbal, s a mint a czimek valljak, szdmos igen ritka vagy éppen
unikum példanynyal volt képviselve ; ez a szam azonban ma mAar 52-re olvadt le.

A dissertatick anyaga a kor szellemi iranyahoz hiven jobbira a theo-
logiai kérdéseket 5leli fel, de egyhaztdrténeti, itt-ott természettudomanyi, jogi
targyuak is taldlkoznak kozottilk. A magyar irodalomtorténet blavaranak
érdekes adalékokat nyujthat, kiilénisen a XVII. szazadi kiilfoldi iskolazas
torténetét és a kiilfsldén tanunlt magyarok irodalmi miikédését illetGleg.

Legértékesebb a kézirati rész. A Rotarides gylijtemény 8 folio koteté-
nek elsejében Burius Janosnak magyar protestdns egyhaztorténelmi adatai,
a 2-ikban az 1662. és 1681. orszaggylilések térténete, a 3-ikban magyar poli-
tikai torténeti anyag, a 4-ikben az 1646. és 1859. évi orszaggyiilésekrsl feljegy-
zések, a Rakocziaktél levelek, az 5-ikben Lechmann Matyasnak 600 drbra
tehet8 levelezése, a 6-ikban ugyancsak ennek és Thurzé Miklésnak, Révai
Péternek, T11éshazi Gasparnak, Révai Miklosnak és Ferencznek mintegy 600-ra
mend levelei, a 7-ikben egyhiztorténelmi adatok, a 8-ikban a XVI. és XVIL
szhzadi nevezetesebb historikusok miiveiben elSfordulé magyar csaladok
sorozata van Osszegyiijtve. A Rotarides-fele gylijtemény 9 kotetben ossze-
gyiijtott negyedréti kéziratai kozott igen sok a pozsonyi torvényszék elé idé-
zett protestdns papok- és tanitékra vonatkozdé adat, mig egy masik része iro-
dalomtérténeti anyaggal bévelkedik. Ez utébbi a negyedik kotetben van
csoportositva, s ennek a kotetnek, a mely ma mar nem lelhetd meg a halléi
magyar konyvtarban, a katalogus szerint igen érdekes lehetett a tartalma,
mint ez az alabb koézlends feljegyzésbsl kitetszik.

»Volumen IV. Literariae, civilis atque sacrae historiae Hungaricae
sciagraphia exhibens I. Historiae literariae lineamenta. TI. Synopsim chrono-
logico- historiam successionis et genealogiae ducum et regum Hungariae. ITI.
Conspectum ecclesiae Hungaricae.

B. Literarum et literatorum Hungariae antiquae medii aevii atque
nova lineamenta prima libris IV.absoluta, ubi prolegomena agunt de consti-
tutione et natura historiae generatim sumtae. 2. De natura, partibus, vitiis
ac virtutibus et id genus aliis proprietatibus et subsidiis historiae literariae.
3. De natura, indole et constitutione historiae literariae. IT. Liber I. De ori-
gine, propagatione et fatis in progressu nimium adversis varii generis lite-
rarum arteque scribendi varia Hungariae. Liber II. De primo studiorum
literariorum exordio«......... etc.

A VI. kétetben a magyar iskolazés térténetérdl, a VII.-ben a magyar kro-
nikakrol voltak dsszegyiijtott adatok, a VIII. és IX. kitetben a protestans zsina-
tok, egyhazak és egyhazmegyék torténetének boséges adatait és XVIL., XVIII.
szazadi leveleket talalunk tekintélyes szamban. (Bél Matyas, Cassai Mihély stb.)

Ekkora volt a becses Rotarides-gyiijtemény és ma az V. negyedrét
kotet anyaganak a M. Nemz. Mizeumban kivonatban megmaradt részletein és
a VIL folio kdteten kiviil, mely Halléban driztetik, semmi sincs meg.

Kovdts Ldszls.




Vegyes kozlemények 91

Grof Teleki Iiaszlé és Nyary Pal lefoglalt konyvei.
A »Kegyencz« ir6janak, Kossuth Lajos emigriczionalis miikddése legerssebb
tdmaszdnak, a hatarozati pirt vezérének gréf Teleki Laszlénak és a 48-as
eszmék lelkes hivének és vezetd emberének Nyary Palnak kézikdnyvtarait
az abszolutisztikus kormanyzat, rendszere szelleméhez hiven, konfiskaltatta.
Alkalmunk van a két elkobzott kényvtirnak érdekes hivatalos jegyzetekkel
kisért jegyzékét bemutatni. Mind a két jegyzék tijabban keriilt a M. Nemz.
Mtzeum levéltirdnak Dbirtok4dba. Eltekintve azon kuriozitastél, a melyet az
érintett hivatalos jegyzetek nyujthatnak, benniinket kivalsan érdekelhet a
két kdnyvtir anyaga a volt tulajdonosok irodalmi, illetSleg politikai szerep-
lése kapcsdn, eszkdzt advan arra, hogy ezen mindennapi néma beszélgets
tirsak, a konyvek segitségével kozelebb juthassunk szellemi életiik meg-
ismeréséhez. A konyvjegyzékek alapjan (egyik »Verzeichniss der zur confis-
cirten Paul Nyary’schen Massa gehérigen Biicher«, masik »Verzeichniss der
mit Beschlag belegten Gf. Ladislaus Teleki’schen Biicher« czimmel) mindenek-
elétt azt konstataljuk, hogy a Nyary-féle konyvtar nemecsak mennyiségileg,
hanem mindségileg is csekélyebb értékil. Gyiijtje nem mozog olyan széles
gondolatkérben mint gréf Teleki Laszld, a kinek latékore eurdpai szinvo-
nali, mig Nyary PAl az atalakuld Magyarorszag igen képzett, de zartabb
kdrben mozgé elméinek egyike. Kényvgyiijteményében a tarsadalmi és nem-
zetgazdasagi irodalom addig megjelent minden szimottevé magyar és német
nyelven kiadott terméke egyiitt van, természetesen azon miivek mellett,
melyek a meghjulé orszig szilkségeihez képest jogi, torténeti és gazdasagi
kérdéseket targyalva hazdnkban kozkézen forogtak, mint pl. Széchenyi Istvan
miivei és az ezek nyomaban tamadt irodalmi munkissidg eredményel. Szérva-
nyosan szépirodalmi, féldrajzi és nyelvtudomanyi tartalmé konyveket is
taldlunk a tobbi kozott, de ezek lényegiik szerint nem illeszkednek bele a
gylijtemény fentebb vazolt keretébe. A jegyzék 395 tétel alatt koriilbeliil
kétszer anmyi darabot foglal magiban, a mely anyagbél a Protmann altal
1855. &prilis 12-ikén kiadott rendelet 21 olyan miivet emlit meg, melyek
beleiitkdznek az abszolut rendszer formaiba. A kifogidsolt darabok kiilon
jegyzékben vannak felsorolva s bizony a legtébb csupin azért keriilt a til-
tott kényvek lajsromdba, mert 1843-ban nyomtattik. Korjellemz§ adatként
megemlitem, hogy a zsidék egyenjogusitasara vonatkozd irodalmi termékek
mind a tiltottak kézt vannak.

A Teleki-féle gyiijtemény gazdag anyaga, 507 tételszam alatt tobb
mint 1000 kotet, csoportositva van a lajstromba felvéve,a mi a gyiijteményt
attekinthet6bbé teszi. Az els6 csoport a német nyelvil, a masodik a magyar,
a harmadik a latin, a negyedik és 6tddik az angol- és franczia nyelvii iro-
dalmi termékeket gyiijti Gssze. A magyar nyelvi kOnyvek 179 tételszam
alatt vannak felvéve s igy az egésznek koriilbeliil harmadrészét képezik.
Jobb darabjai gr. Széchenyi Istvin minden nyomtatisban megjelent miive,
br. E6tvis munkéi, orszaggyiilési naplék, jegyzdkonyvek, egy Fejér codex
diplomaticus stb. A czenzura szigord birdlata el6tt meg mem 4ll6 kényvek
mellett ott taldljuk a »bleibt zuriick, riickbehalten« ete. megjegyzéseket, s
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a mint egy kiilon jegyzékbdl is kitetszik, az ilyen kényvek szima 37 darab
volt, de ebb8l a konfisk4lds alkalmaval 12 mar nem volt meglelhets. Jel-
lemz§ példanak ime néhany czim az elkobzott konyvekbsl: Mohl, Verant-
wortlichkeit der Minister, -— Biedermann, Deutsche Monatsschrift, — Heinzen,

Die Opposition, — Oesterreichs innere Politik, — Ungarische Zustinde, —
Wiesner, Oesterreich. Censur, — Stancsics, Népkdnyv, —— Benczur, Szabadsig
és tarsadalmi rend, — Kléh, Pesti forradalom, — Biblia, — Egy oreg catho-

likus, — Fdispanyi beigtaté beszédek stb. A kifogasolt kényvek sorozatabdl
az tlinik ki, hogy a czenzura az angol és franczia nyelvii miiveket nem tudta
elbirdlni, mert habir ezek koéz6tt nem egy van a fentebb emlitetteknél erd-
sebb tartalmd, egyet sem jelelt meg a »bleibt zuriick« kifejezéssel.

A Teleki-féle gyiijtemény magén viseli nagytudasd birtokosanak szel-
lemi bélyegét. Azon kor allamtudomdinyi irodalménak, magyar és vilagtorté-
neti miiveknek, nemzetgazdasagi iréknak jelesebb darabjait egyiitt taldljuk
benne. Magunk elStt latjuk a forrast, honnan Teleki Laszly, a fiiggetlen
Magyarorszig parisi kovete, az Onallésidgért kiizd§ magyar nemzet vezére
meritett. S ha a dramairé Teleki Laszlénak iréi fejlGdéséhez mem nyerhe-
tink is ezen gyiijteményben keli§ tdmpontokat, lehetetlen meg nem lédtnunk
a sorozatban Shakespeare Osszes miiveit, Schiller dramait, Kotzebue darab-
jait, mint a melyek studium targyat, a iréi lélek élvezetének anyagat
képezték red nézve.

A lajstrom egyattal a konyvanyag tovabbi sorsirél is ad felvilago-
sitdst a kovetkez§ 1851. aprilis 26-ikan Pesten kelt zaradékkal: »Hogy ezen
507 tételbSl All6 gr. Sz. Teleki Laszlo-féle konyvtart Orzés végett a cs. k.
pest ker. fétérvényszék 4llad. fGiigyészeti hivatalatol atvettem, ezennel elis-
merem. Kéarolyi Istvan m. k. 4tvételi megbizott, s a mlgos gr. Teleki-csalad
levéltarnoka.« Kovdts Ldszlo.

Bar6é Orczy Jozsef verse Széchényihez. A Magyar Nemzeti
Miazeum kézirattaraban (219. Quart. Hung.) talalhatd Orczy Jozsef baro,
Lérincz fidnak verse, melyet 1803. méarczius 22-én irt az alkalmabol,
hogy Széchényi Ferencz konyvtadrdt a magyar nemzetnek adomanyozta.
Orczy Jézsef bard 1746-ban sziiletett. Fiatal koraban a katonai palyan szol-
galt, de mint kapitdny otthagyta és haza vonult, a polgari palyara lépett,
majd, mint Békés varmegye fSispani helytartéja, késSbb (1792.) Zemplén
megye fSispanja lett. Az 1790/1. és 1792. orszdggylilésen Fekete Janos gréf
partjan kiizdott a szabadelvii eszmékért, még kordbban részt vett a II. Jézsef
ellen intézett baré Hompesch-féle mozgalomban. Mint kolté a Fekete Janos-
féle nemzeti iskolahoz tartozott és mesterének versformajat kévette, Meghalt
1804. decz. 24. Miiveit Toldy Ferencz emliti és a M. Tud. Akadémia és az
Orczy-levéltar Orzik.

A vers czimlapja :

Bdré Orczi-Orczy Josephnak Méltésdgos Sdrvdry-Felsd-Vidéky Griff
Szétsényi Ferencz Ur E6 Excellentidja dltal, a Magyar Hazdnak ajdinlott
Konyv Tarhdza Jedzd Kinyveinek véle lett koziltetésére adott vdlasz-
levele.
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Pesten 22 Marty 1803.
A F0ld kerekségén valahol tsak iérunk,
Minden részeiben jelenséget litunk,
Hogy a szép erkdltsok emlékezetére
Allandé példaul mAsok osztonére
A J6 Hazafiak jelessebb Tetteit,
Vagy hires Vitézek bajnok érdemeit
A hal-add vilag 6r6kossé tenni,
Mélténak itilte hiven fel jegyzeni.
Faragot kdvekben méllyen bé metszette
Aranyos betiikkel latzatossa tette
A Ditsé Polgirok hasznos kormanylasat
Kiilsnds vezérek példas Diadalmat.
Le omlott Varasok roskadé kapuin
A halandésagtul megmentett falain
Ragyognak maig is sok szép maradvanyi
Homélyos régiség tsudalt tudomanyi;
A meg mohosodot balvany k& falakon,
Felyhokkel kiiszk6d6 roppant oszlopokon
Latni feljegyezve a nagy lelkiiségét
T3bb egyes Polgarnak hazaszeretetét.
Sok ily emlékezet porban tapodtatot,
Negédes népektiil rutul feldulatot,
A szerentsés Vezér bosszuallé hadja,
Meg nem kimillette Szentség toré karja.
Tébb pusztité népek durva keménysége,
Vigadva térddste irigy diihGssége,
A meg gydzét nemzet ditsdits fényét
S r4ajok homdlyt vetS érdemeinek jelét
De Te J6 Méltésag szép vilasztast tettél
A magyar Viligban méltan hires lettél,
Mert édes Hazhddnak egy oly kintset adtal,
Melynél dllandébbat majd nem talédlhattal
Ez minden embernek megrogzik szivében
" Fs kés6 onokdk emlékezetében
Majd elhatalmazik zsendiild tsiraja
S tobbeket fel éleszt hathatés példaja.
Ily eleven falak tartés kebelében,
Eltérolhetetlen elmék rekeszében
A feledékenység ink4bb bé nem hathat
A kiils8 erd is semmit el nem ronthat.
Tadgyuk, a tudbésok mely betsben tartottik,
Maga idejében mennyire tsudaltak
Hires KényvTarhazadt ama Nagy Matydsnak,
Tudomanyokban is jelesebb kiralynak;
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A hova az hajdant terjedd homalyat,

A hanyatlé napnak estveli arnyékat
Pestnek hatdrdra néha att velette,

Ott a nagy szivedet arra ébresztette,

Hogy szép 4ldozatot nemes adomAanyal

Tettél a Hazdnak Magyar KoényvTarhézzal,
¥s most ott tiindoklik gyors igyekezeted
Példa nélkiil valé kintses gytijteményed.

Mé1to, hogy j6 voltod Orokosi leszen,

Minden magyar szivben gydkeret verhessen,
Mely a draga érczbill dntétt irdsoknal
Tart6sbb légyen Kgig haté oszlopoknal.

Volt agyan mindenkor fogas ellensége

A f6bb érdemnek is hathatos irigye,

Hogy j6 tévs Polgar ne érje romét,
Faradozasanak ne lassa gyiimolisét.
Van a ki 6hajtja, hogy fel ne éledgyen,

A jézan okossag lassan nevekedgyen,
Buta vakoskodas meg bar visszatérne,
Az emberi elme ne is élesedne.

Lehetnek, kik arra, homalyt boritani

Még majd igyekeznek azt nyiigben tartani,
Hogy tobb szép tanusig kezdetben senyvedjen,
S meddig nékik tedzik, tsak addig terjedgyen,

De hiv hazafiak, méltan temjéneznek,

Példas tetteidnek igazsagot tesznek,

Tiszta sziveiknek egyes Srémével,
Polgari erkdltssd ditsditésével.

Reménlem, nem kivansz még nagyobb jutalmat

Mintha szemlélhetéd nyugodni Hazadat,
Boldog torvényei biztos drnyékaban
S gyorsan elsl menni a szép tudoményban.

A kései Vilag méltan fog aldani,

Hizelkedés nélkiil fogytig magasztalni,
Kialtvan orékre fent maradgyon hired
S minden igaz szivben halhatatlan neved.

Vehesd faradsidgod tartozd jutalmat,

Még éltedben béven érdemednek dijat,

Ha végzed palyadat s mégy nyugalmadban,
Orék halaadas késérjen sirodban.
Nevednek Musémnak gyarlé sziilleménye
Mély tiszteletemnek legyen hirdetdje,
A melyel haldlom emlékezésedet
8 jedzd Konyveidben részeltetésedet.

Morvay Gyozo.
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Gutenberg legrégibb mainczi nyomtatvanya. A német
Gutenberg-Gesellschaft konyvarusi forgalomba nem keriild kiadvanyainak
harmadik flizetében érdekes és fontos adalékot taldlunk a koényvnyomtatas
kezdetének torténeti ismeretéhez. A Gutenberg-muzeum 1903-ban Beck Ede
mainezi lakos ajandékabél egy régi nyomtatvanynyal gazdagodott, mely egy
az utolsé itéletre vonatkozé német kéltemény téredékét tartalmazza. Ez a
jelentéktelennek 1l4tszé papirszelet, melynek egy-egy oldalan 11 sor durva
nyomés €s szoveg olvashaté, mint az emlitett fiizet fejtegetéseibdl kideriil,
tulajdonképen Gutenberg legrégibb nyomtatvanyadnak maradvanya s 1892-ben
kerillt a nagylelkd ajandékozé tulajdoniba. Az elég jé allapotban fénmaradt
téredék valdszinlileg egyleveli nyomtatvany volt, mely egy-egy oldalin kb.
22 nyomtatott sort tartalmazott, melyek koziil jelenleg fent nyolez, alul
harom hidnyzik. A teljes sziveg hozzavetdleges szamitdssal 50 verssorra tehetd
s ennek mintegy felét ismerjitk a toredékbdl.

Maga a kis koltemény, mint Schroder gottingeni tanir nyelvészeti
vizsgaléddsal mutatjik, semmiféle irodalmi becscsel sem bir. ElSadasbeli
miivészetrsl, vagy formai szépségrdl sz sem lehet: valdszinfileg a német
irodalmi hanyatlds kordnak.jelentéktelen terméke s keletkezése a XV. sz.
elejére tehets. Nyelvi és rimbeli sajatsagok alapjan Maincztél délre esd
kézéprajnai vidékrsl szarmazé ember munkajanak tulajdonithatjuk és semmi-
féle adatunk sincs arra, hogy mi inditotta Gutenberget e jelentéktelen férczmii
kinyomatasara.

Az ujonnan folfedezett nyomtatvany készitésének idejét Zedler G. dr.
wiesbadeni tudés az 1444 és 1447 év kozé helyezi. Mar technikai okokbél valo-
szinfi, hogy e fragmentum kinyomatdsa meg kellett hogy elSzze az 1447
végérdl vald csillagaszati naptart. Az ] lelethez legkdzelebb a parisi Donatas
4ll; mindketts legrégibb fazisaban mutatja be Gutenberg taldlmanyat,
de Zedler sokoldala vizsgaldédasa arra az eredményre vezetett, hogy a kolte-
ménytdredék okvetleniil régibb a Donatusnal.

Technikai tekintetben Wallaw H. tanulményozta a legrégibb dsnyom-
tatvAnyt, a ki éles szemével a szedés és nyomas minden fogyatékossagat
észrevette s széleskorll szakismeretével mindeniitt megadja a sziikséges magya-
razatot. Igen j6 gondolat volt az egyes typusok nagyitott képét mellékelni
fejtegetéséhez, melyek lehetSvé teszik, hogy az Osszehasonlitisokat a techni-
kailag nem képzett olvasék is ellendrizhessék. Az egybevetés eredménye
killsnben, hogy ezek az 6don formé&ja betiik csupin a mainczi téredékben
s a Donatusban fordulnak eld s valésziniileg a korszakalkotd fSlfedezés elss
tapogatozd kisérleteire vezetheték vissza, mig a késdbbi nyomtatvanyokban,
melyekhez a kalendarium bet{iit hasznalta fel Gutenberg, mar nem talal-
kozunk veltik. *
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